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PROTOCOLIZACIÓN DE LOS DOCUMENTOS QUE CONTIENEN LA 

EXISTENCIA LEGAL DE LA COMPAÑÍA TAMINCO BVBA.---==========="- 

CUANTIA: INDETERMINADA 

Guayaquil, 22 de Marzo del 2016.- 

 



  

  

SEÑOR NOTARIO: 

  

En el registro de escrituras públicas a su cargo, Za: 

documentación que contiene. la EXISTENCIA LEGAL de la compañía TAMINCO 

BVBA., que en CINCO fojas útiles acompaño. 

Realizada esta protocolización, agradeceré concederme una copia certificada de 

la misma. .. 

  

mercedes Galán Figueroa 
ABOGADA 

Reg Prof. 4292 

“ntegio de Aogados de Guayaquil 
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edad, estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a a en GUAYAQUIL, POR SUS PROPIOS DERECHOS * en “calidad de 

TRADUCTOR(A); quien(es) dectara(n ») que, la(s ) firma(s ) donstante(s Je en el documento que antecede , es(son) suya(s ), la(s s) 

misma(s) que usa(n) en todos sus: actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s ) TRADUCCION DE LA 

DOCUMENTACIÓN DE EXISTENCIA LEGAL” DE LA CIA TAMINCO BVBA. para. constancia firma(n) conmigo en unidad de 

acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en jeralci de la atribución que me confiere el. numeral noveno 

del artículo dieciocho de la Ley N Notarial. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, 

sobre ¿uyo texto esta Notaría. no asime 3 responsabilidad alguna. - Se archiva copia. GUAYAQUIL, a 21 DE MARZÓ DEL 

2016, PY 

    

    

BLANCA ESPERANZA REYES VILLARREAL * 
CÉDULA: 0901499020 : 

  

COLLAMOX ROL. 

_ NOTARIO(A) KARLA LILIANA TRONCOZO HASING 

NOTARÍA VIGÉSIMA PRIMERA DEL CANTÓN GUAYAQUIL 
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TRADUCCION    

  

A petición de “ECUATAMINCO S. A.”, procedo a Traducir del idioma Inglés al idioma español, 

en DOS fojas útiles se acompañan, y que contiene la certificación sobre la EXISTENCIA LEGAL, RERHBSE 

LEGALES y ACCIONISTAS de la Compañía “TAMINCO BVBA”, cuyo texto traducido dice: OS E 

PRIMER CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL 

WYLLEMAN - VAN DE KEERE - VAN MAELZAEKE 
NOTARIO PUBLICO 

Sleidinge-Dorp 102 - 9940 Evergem — Sleidinge 

CERTIFICADO 

Yo, el suscrito Bart Van de Keere, Notario Público Asociado, miembro de BVBA Wyleman Wmna, Van De Keere-Van 

Maelzaeke, una Compañía Civil, constituida bajo la forma de una Compañía de Responsabilidad Limited, teniendo su 

sede en 9940 Evergem (Sleidinge), Sleidinge-Dorp 102, inscrita en el cruce de Regisiro de compañías bajo el 

número 0550.655.538 por medio de la presente declaró que conforme a la publicación de la Gazette del Estado de 

Bélgica certifico que 

La compañía privada de Responsabilidad Limitada denominada Taminco BVBA, con oficinas registradas en 9.000 

Gent, Bélgica, Pantserschipstraat 207 Bélgica, e inscrita en el cruce de negocios del Banco de Datos de entidades 

legales, bajo el registro Único número 0859.910.443, (de ahora en adelante “La Compañía”), es una compañía 

debidamente incorporada por acta notarial, celebrada ante Benedikt Van Der Worst Notario Público, el 1 de Agosto 

2003, publicada en la Gazette del Estado de Bélgica, en los siguientes 8 días de agosto bajo el numero 0085265 

es VÁLIDAMENTE una compañía EXISTENTE bajo las leyes del Reino de Bélgica y en buenas condiciones. 

Los actuales directores de la compañía son: 

  

  

NOMBRE CARGO DOMICILIO 

Srta Sabine Marguerite Ketsman C., Director 9552 Borsbeke , Kampenstraat 52, Bélgica 

Sr. Randall Colin Gouveia Director 1328 Barton Drive, Fort Washington, PA 19034, Estados 

: : Unidos de América, 

Sr. Murray Richard Deal Director 2597 EB Den Haag, Ruychrocklaan 227, Holanda, 

Sr. David Aaron Golden Director Tennessee 37660, 1013 Pharham Place,  Kingsport, 

Estados Unidos de América : 

Para un limitado periodo de tiempo 

únicamente del 1 de Octubre 2015 al 

31 de Marzo del 2016.     
  

De acuerdo con el artículo 27 de los Estatutos de la Asociación de Compañías, está debidamente representada por la 

tercera parte de los directores, quienes actúan separadamente. 

Realizado y sellado en Evergem (Sleidinge) a los 9 de diciembre 206. 

Existe un sello rojo que dice; 

 



  

  

Bart Van de Keere | 

Notario Asociado de 

Evergem (Sleidinge 

Al lado izquierdo hay una firma que es “ilegible” 

A continuación se lee: 

TEL 09/357.73.57 

WWW. WYLLEMAN, VAN DE KEERE-VAN MAELZAEKE.BE FAX 09/357.73.57 

: : RPR GENT BEO0O550.655.538 

     

Existe en el reverso del documento, una pegatina que contiene el sello de la Apostilla del documento anteriormente 

traducido, Apostilla que se encuentra en idioma alemán, que traducido al idioma español dicen: 

APOSTILLA 

(Convención de La Haya 5 Octubre 1961) 

1. País: Bélgica 

2. El presente acto público ha sido suscrito por: : Van de Keere, Bart 

3. Actuando en calidad de: Notario 

4. Habiendo estempedo su sello de: eEvergem 

CERTIFICADO 

5. En Bruselas, 

6. El: 

15/12/2015 

7. Por el Servicio Público Federal de Asuntos Extranjeros, Comercio Exterior y Cooperación del Desarrollo 

8. Bajo el Numero 9805151215044889 

10. Firma Página 1 

Hay Una firme “ilegible”, bajo la cual se lee: Jan Van de Velde 

Sobre la firma Del documento, hay un sello, el mismo que es igual al que aparece en el lado superior izquierdo, cuyo 

texto traducido dicen: 

Por el Servicio Público Federal de Asuntos Extranjeros, Comercio Exterior y Cooperación del Desarrollo y sobre el 

primer sello hay ya firma ilegible. 

En este mismo certificado, a continuación se lee: Esta apostilla No certifica el contenido del acto por el cual este ha 

sido emitido, 

- SEGUNDO CERTIFICADO DE TAMINCO 
GENTE Y MOLECULAS 

CERTIFICADO DE ACCIONISTAS 

Nosotros los abajo firmantes Kurt Decat y Guy VWouters, Gerentes de la compañía privada de 

Responsabilidad Limitada denominada “TAMINCO” (La compañía) (TAMINCO BVBA), con Oficinas



  

  

S " , ! 

registradas en 9000, Gent Bélgica, Pantserschipstraat 207 y registrada en el cues ¿CAGAS del 

Banco de Datos bajo el número 0859. 910.443, certificamos que: 

Los accionistas de TAMINCO BVBA son: 

de acciones; 

  

La compañía privada de Responsabilidad Limitada Taminco North BVBA Pantserschipstraat 207, 
9000, Gent, inscrita en el cruce de negocios del Banco de Datos, bajo el número 0883.356.234, con el 

0.01% de acciones; 

Los accionistas de Taminco US Inc. son 

Taminco BVBA 100% de acciones. 

Realizado en Gent, al 4 de Octubre del 2013 

A continuación hay dos firmas ¡legibles, pero más abajo se lee: 

KURT DECAT 

Gerente 

" GUY WOUTERS 

Gerente 

Blanca Esperanza Reyes Villarreal, por mis propios derechos, portadora de la cédula de ciudadanía No. 

0901499020, declaro que poseo conocimiento del idioma inglés; por lo tanto, he realizado la traducción 

cuyo texto al idioma español consta en los párrafos anteriores. 

    

  

Blanca Esperanza Reyes Villarreal 

C.C. 0901499020 

TRADUCTORA 
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* ” WYLLEMAN - VAN DE KEERE -VAN MAELZAEKE 

civil company constituted under the form of a company with limited liability 
“BVBA Wylleman - Van de Keere - Van Maelzaeke, Geassocieerde Notarissen” 

GEASSOCIEERDE NOTARISSEN 

SLEIDINGE-DORP 102 - 9940 EVERGEM-SLEIDINGE 

CERTIFICATE     
having its seat at 9940 Evergem (Sleidinge), Sleidinge-Dorp 102, registered with 
the register of companies under number: 0550,655.538, hereby declare and certify 
that according to the publications in the Belgian State Gazette: 

- the private company with limited liability named “Taminco BVBA”, with 
registered office at 9000 Gent, Pantserschipstraat 207, Belgium, registered 
to the Belgian Crossroad Bank of Legal Entities under the single 
registration number 0859.910.443, (hereinafter the “Company”), is a 
company duly incorporated by notarial deed before Notary Public 
Benedikt van der Vorst, on August 1st 2003, published in the Belgian State 
Gazette on the following August 8h, under number 0085265, and is validly 

existing in good understanding under the laws of the Kingdom Belgium; 

- the current managers of the Company are: 

Ms. KETSMAN Sabine Marguerite C., residing at 9552 Borsbeke 
(Belgium), Kampenstraat 52; 

Mr. GOUVEIA Randall Colin, residing at Fort Washington PA 19034 
(US), 1328 Barton Drive; 
Mr. DEAL Murray Richard, residing at 2597 EB Den Haag (The 
Netherlands), Ruychrocklaan 227; 
Mr. GOLDEN David Aaron, residing at Kingsport, Tennessee 37660 
(US), 1013 Parham Place; 

Mr. ASHTON Colin David, residing at 1000 Brussel (Belgium), Rue de 
la Longue Haie 27-29, bte 11, for a period limited in time only (1% of . 
October 2015 - 315 of March 2016). . o 

- According to article 27 of the articles of association of the Company is duly 
represented towards third parties by each manager acting separately. 

Done and sealed at Evergem (Sleidinge) onthe 9 of December 2015 

  

  

TEL: 09/357.73.57 : FAX: 09/357.73.87 
WWW .WYLLEMAN-VANDEKEERE-VANMAELZAEKE.BE RPR GENT BE0550.655.538 

  
 



      

  

APOSTI LLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Land/Pays/Land : BELGIÉ — BELGIQUE — BELGIEN. 

“Deze openbare akte is ondertekend door : 

Le présent acte public a été signé par : 
Diese óffentliche Urkunde ist unterschrieben von: 

. Handelend in hoedanigheid van : e . 
Agissant en qualité de: Notaris/Notaire/Notar 

ln selner/ihrer Eigenschaft als: 

Van De Keere, Bart 

w 

. Is voorzien van de stempel van Notaris/Notaire/Notar 
Est revétu du sceau de Evergem 

Sle ist versehen mit dem Stempel des (der): 

Voor echt verklaard / Attesté / Bestátigt 
  

  

  

  

  

             

5. Te e Brussel/A Bruxelles/In Briissel 6. 15/12/2015 

2. Poqrro ra piltenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkeling king 

a nes PRANIA etrañ eres, Commerce  extérleur et Coopération au Dévelopement 

o se A FOD e handel und Entwickiungsz beit EN 

; A 53, Onder Nr, ¿55us ed y uhjer der Nr. : 9805151215044889 A 2 UR : 

ES delifa 10. Ondertekening/Signature/ Unterschrift : ex Y , E ES p e/sig / Mara Sl 

    

A 

Jan Van de Velde 

Ls AMO a , 

  

  
     Het aapbrengen van de apostille waarborgt de authenticiteit van de inhoud niet, 

Cette Apostlle ne certifie pas le contenu de 'acte pour lequel elle a été émise. 

Diese Apostille;bestátigt nicht den Inhalt der óffentlichen Urkunde, auf die sie sich bezieht. 

Deze Apostille controleren? - Vérifler cette Apostille? — Diese Apostille úberprifen ?: 
http://legalweb.diplomatie.be 

   
  

  
 



  

    

CERTIFICATE. 

   
   

We, the undersigned Kurt Decat and Guy Wouters, managers of the private company 

limited liability ('besloten vennootschap met 'beperkte aansprakelijkheid') named “Taminco” 

(the “Company”) (“Taminco BVBA”) with registered office at 9000 Gent (Belgium), 

Pantserschipstraat 207, and registered with the Crossroads Business Databank under number 

0859.910.443, certify that: 

The shareholders of Taminco BVBA are: 

Y The private company with limited liability Taminco Group BVBA, Pantserschipstraat 

207, 9000 Gent, registered with the Crossroads Business Databank under number 

891.533.631, 

99,9% shares. 

Y” The private company with limited liability Taminco North BVBA, Pantserschipstraat 

207, 9000 Gent, registered with the Crossroads Business Databank under number 

883.356.234, 

0,01% share. 

The shareholder of Taminco US Inc is: 

Y Taminco BVBA 100% shares 

Done in Gent on the 4" of October 2013, 

  

KURT DECAT 
Manager 

     GUY WOUTERS 
Manager



  
Y 

  

  

DILIGENCIA DE PROTOCOLIZACIÓN.- De conformidad con la facultad 

“que me confiere el numeral dos del artículo dieciocho de la Ley Notarial. 

y de acuerdo a lo solicitado por la Abogada Mercedes Galán Figueroa, 

- con Registro Profesional número 4.292 del Colegio de Abogados del ' 

. Guayas, protocolizo en el registro de escrituras públicas a mi cargo, en 9 

fojas útiles incluyendo la presente, LOS DOCUMENTOS QUE CONTIENEN 

LA EXISTENCIA LEGAL DE LA COMPAÑÍA TAMINCO BVBA EN IDIOMA 

INGLES Y SU RESPECTIVA TRADUCCIÓN AL IDIOMA CASTELLANO.- 

Guayaquil, 22 de Marzo del 20167 | 

me o COALICTROLOROL 
Ab. Karla Liliana Troncozo Hasing 

Y Notaria Titular Vigésima Primera del Cantón Guayaquil 
0 : : 

   

Se protocolizó ante mí, en fe de ello confiero esta SEGUNDA COPIA 

CERTIFICADA DE LA PROTOCOLIZACION DE DOCUMENTOS, que 

sello y firmo, en la ciudad de Guayaquil, el 22 de marzo del 0 

COLLOAPACIUO OU 
Ab. Karla Liliana Troncozo Hasing 

- Notaria Titular Vigésima Primera del Cantón Guayaquil 

   



  

  

A PETICIÓN DE: 

   

  

   
   

Factura: 002- 002; 000009666 -.-.. o 20160901021P00559 . 

“FECHA DE OTORGAMIENTO: 22 DE MARZO 

OTORGA: NOTARÍA VIGÉSIMA PRIMERA DEL CANTON GUAYAQUIL 

NÚMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO: 9 

CUANTÍA: INDETERMINADA” 

      
     
      
        
  
NOMBRESIRAZÓN SOCIAL” :. --[TIPOINTERVINIENTE 7.020 TT [DOCUMENTO DE IDENTIDAD. mad .]No: IDENTIFICACIÓN +7 
GALAN FIGUEROA MERCEDES [op sis propi . a > VETA : 
MAGDALENA . [POR SUS PROPIOS DERECHOS CÉDULA :> [osóaseaiar 

        
  

    

  [ OBSERVACIONES:     
NOTARIO(A) KARLA LILIANA TRONCOZO HASING 

    
NOTARÍA VIGÉSIMA PRIMERA DEL CANTÓN GUAYAQUIL * 
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